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CHAPITLRE 132,
Lot coneernant la milice et la défense du Canada.

TITRE ABREGE,

1. La présente loi peut &tre citée sous le tifre: Loi de Tiwe abrics,

wilice. S.R,, ¢ 41, art. 1.

INTERPRETATION.

2. En la présente loi, & moing que le contexte ne s’y Definitions.

oppose, 'expression

o) “ circonstances crlthues ‘“ événement soudain” et "Uircous.
“ temps critique ”, signifie guerre, invasion, émeute ou e
insurrection, réelles ou appréhendées;

b) “ecorps”, signifie un corps militaire figurant eomime “Corps.”
unité distinete dans la liste des effectifs;

¢) “en activité ” ou “sous les drapeaux ou “ serviee - acti-
actif ” appliqué 4 quiconque doit le service militaire, ¥ité" et
veut dire qu’il est enrdlé, engagé, désigné par le sort
ou appelé a Pactivité ou au service dans une circons-
tance eritique, ou qu’il est de service, ou a été appelé au
service, pour préter main-forte aux autorités eiviles;

d) “en service” et “au service”, veut dire convoque L aer-
pour l'exécution de services militaires autres que ceux '
spécifiés comme service d’activité;

e} “homme”, comprend le sous-officier breveté ef le “Homme”
sous-officier aussi bien que le simple soldat;

f) “milice” signifiec toutes les foreces militaires du "Miliee”
Canada;
¢) “ ministre
tionale;

h) “ordre général ” ou “ ordres généraux ”, signifie des Orilies
ordres et instructions donnés 4 la milice par I'intermé- Kénér”

diaire de 1'adjudant général ou par adjudant général
lui-méme, avec I'approbation du ministre;

i) * prescrit ” ou “ prévu”, signifie preserit ou prévu par “Treserit.”
la présente loi ou par des réglements établis sous son
empire;

i) “reglements ”, signifie des réglements établis par le “Régle:
gouverneur en son conseil, sous lautorité de la pré- ™
sente loi;

HH

, signifie le ministre de la Défense na- "Ministre”

»
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Chap. 132. Milice.

k} ' troupe permanente ”, signifie la partie de la milice
active du Canada, permanemment econstituée afin de
pourvoeir au soin et a la protection des forts, poudriér‘eg,
armements, magasins de guerre et autres services mili-
taires, et de garantir I'établissement d’écoles pour la
formation militaire. S.R., e. 41, art. 2; 1922, ¢, 34,
art. 7. .

3. La Loi d'interprétation et l'article précédent de la
présente loi 'appliquent & tous les réglements faits, ordres
décernés et engagements contractés légitimement sous I'au-
torité de la présente lot. &.R., c. 41, art. 3.

COMMANDEMENT EN CHEP.

4. Le commandement en chef de la imilice reste et est
attribué au Roi, qui Vexerce et 'administre personnelle-
ment ou par Yintermédiaire du gouverneur général agissant
comme son représentant. S.R., ¢, 41, art. 4.

MINISTERE DE LA DEFENSE NATIONALE.

5. Le gouverneur en son conseil peut rendre, au besoin,
les décrets nécessaires au sujet des fonctions que le ministre
est appelé 4 remplir, S.R., ¢. 41, art. 5; 1922, c. 34, art. 8.

OUVRAGES DE DEFENSE.

6. Le ministre est chargé de la surveillance et de Ia direc-
tion de méme que de Ventretien et de la réparation de tous
Ics batiments militaires, et aussi de la construction, de I'en-
tretien et de la réparation des forts et fortifications et autres
cuvrages de défense du Canada. S.R., ¢. 41, art. 8.

7. Dans toute circonstance critique, Vofficier qui com-
mande la milice dans la localité, ou tout officier régulidre-
ment autorisé par lui, peut, sous le régime des reglements,
pénétrer dans tout édifice, batiment ou terrain et les occu-
per avee cleg troupes ou d’autres personnes, pour des fins
de défense; il peut creuser des tranchées et élever des ou-
vrages de campagne sur ce terrain, et fortifier tout édifice
ou bitiment; pour les fins susdites, il peut détruire ou
ravager et dévaster ce bAtiment ou ce terrain et détruire les
vivres, réeoltes, fourrages, approvisionnements et toutes
autres choses; il peut abattre les bestiaux. ou prendre ou
faire prendre ces vivres, récoltes, moissons, fourrages, appro-
visionnements ot toutes autres choses; il peut conduire ou
faire conduire tous les animaux de ferme & quelque lieu de
stirete, et peut aussi réquisitionner les chevaux, mulets, au
mules, beeufs ou autres animaux voulus pour des fins mili-
taires.

2026 2
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Milice. Chap. 132.

2. Toute personne lésée par Papplication de quelqu’une Dédemmag.-

des dispositions du présent article est indemnisée & méme ™™™

le fonds du revenu consolidé du Canada. S.R., e. 41, art. 9.

OBLIGATION DTU7 SERVICE MILITAIRE.

8. Tous les habilants miles du Canada, Agés de dix-huit Coustitn-
ans et plus et de moins de soixante ans, non exemptés nt :"]‘]‘i’l'i‘t_’l“'“
frappés d’'incapacité par la loi, et sujets britanniques, peu- ‘
vent étre appelés A servir dans la milice; dans le cas d'une 4.
levée en masse, le gouverneur général peut appeler au
scrvice tout la population méile du Canada en état de porter Réserve.
les armes.

2. Rien de contenu au présent article n’empéche un ha- Clairons,
bitant mile du Canada, &gé de moins de dix-huit ans, de o i,
s'enrdler comme clairon, trompette ou tambour. S.R.,
¢. 41, art. 10,

9. Seules les personnes suivantes sont exemptées de Personnes
servir dans la milice, savoir: G aervios,

Les membres du Consei! privé du Roi au Canada;

Les juges de toutes les cours de justice;

Les membres des conseils exécutifs provineiaux;

Les sous-ministres du gouvernement fédéral et des
gouvernements provineciaux;

Le clergé et les ministres de toutes confessions et sectes
religicuses;

Les télégraphistes en activité d’emploi;

Les fonctionnaires et commis réguliérement employés &
la perception du revenu:

Les directeurs et officiers de toutes les prisons et de tous
les asiles publics d’aliénés;

Les membres de la milice navale;

Les membres de la police et des corps de pompiers em-
ployés en permanence dans les eités, villes et villages cons-
titués en corporation;

Les professeurs des colléges et universités, et les institu-
teurs des ordres religieux;

Les personnes rendues impropres au service militaire par
quelque infirmité physique ou mentale;

Le fils unique d’une veuve, s'il est son seul soutien;

Les pilotes et apprentis-ptlotes durant la saison de la
navigation;

Les gens auxquels, en raison des doctrines de leur religion,
il répugne de porter les armes ou de faire eux-mémes du
service militaire, dans les conditions établies. S.R., c. 41,
art. 11.

10. Les officiers en demi-solde ou en retraite des trou- Officiers
pes réguliéres ne sont pas tenus de servir dans la mik ce avee

un grade inférieur & celui qu’ils ont dans ces troupes.
2027
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Chap. 132. Milice.

2. Nul n'a droit & 'exemption s'il n’a, au moins un mois
avant de réclamer cette exemption, déposé, entre les mains
de loffgier commandant dans le ressort duquel il demeure,
84 tlécl\fﬁ'ation, attestée sous serment devant quelque juge
cde paix, des faits sur lesquels il base sa réclamation. S.R.,
¢ 41, art. 12,

11. Si quelqu’un prétend étre exempt du service mili-
taire pour quelque motif que ce soit, la preuve de cette
exemption lui incombe dans tous les ecas. S.R., c 41,
art. 13.

12. L'exemption n'empéche de servir dans la milice
nulle personne qui désire le faire et qui n'y est pas impro-
pre pour cause d’infirmité physique ou mentale. S.R.. e
41. art. 14.

13. La population méle sujette i servir dans la milice
est partagée en quatre classes:

La premiére classe comprend les hommes Agés de dix-
huit ans et plus, mais de moins de trente ans, célibataires
ou veufs sans enfants;

La deuxiéme classe comprend ceux figés de trente ans et
plus, mais de moins de quarante-cing ans, célibataires ou
veufs sans enfants;

La troisiéme classe comprend ceux Agés de dix-huit ans
et plus, mais de moins de quarante-cing ans, mariés ou
veufs avee enfants;

La quatriéme classe comprend ceux Agés de quarante-
cing ans et plus, mais de moins de soixante ans;

2. Tel est l'ordre dans lequel la population male est
appelée au service. S.IR., ¢ 41, art. 15.

DIVISION DE LA MILICE.

14, La niilice du Canada est divisée en milice active et
en iilice rle réserve.

2. La milice active se compose de:

a) Corps levés au moyen de I'enrdlement volontaire:

b) Corps levés au moyen du tirage au sort.

3. La milice de réserve est levée et maintenue sons le
régime de réglements établis par le gouverneur cn son eon-
seil. S.R., c. 41, art. 16.

DUREE DU SERVICE,

13. Tn temps e paix la durée du service est,
a) De trols ans pour la milice active;
b) Pour la milice de réserve, cette durée est celle pres-
erite. S.R., e. 41, art, 17,
2928 18.
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Milice. Chap. 132.

16. Tout corps régulicrement autorisé avant le premier Leseorps
Jour de novembre mil neuf eent quatre, et existant i cette et
date, y compris les officiers commissionnés de ce corps, cst, tenus.
pour les fins de la présente loi, réputé existant et eontinye
d’exister comme tel, sous le régine des dispositions de la
présente loi. S.R., e. 41, art, 18.

17. Nul officier et nul soldat d'un corps de milice Rutraite;
active, levé et entretenu au moyen d’enrélement volontaire, avis &
' . . ’ .
ne peut cesser d'en faire partie, en temps de paix, avant

d’avoir donné un préavis de six mois & son officier comman-
dant, S.R, e. 41, art, 19.

18. Quiconque sest volontairement enr6lé ou a 616 Libération i
appelé & servir dans la milice, a le droit d’étre libéré & U'ex- Lexpiration
piration du temps de service pour lequel il s'est ehgagé, 4
moins que ce temps n'expire en temps eritique, auquel cas
il est tenu de servir durant une autre période n’excédant
pas douze mois. S.R., ¢. 41, art. 20.

DIVIBIONS MILITAIRES,

19. Le gouverneur en son conseil peut

a) Statuer qu'une partie quelconque du Canada consti- Districts
tue un district militaire pour les fins de la présente loi; militaires.
et il peut changer les limites de ce district;

b) Faire grouper deux ou plus de deux distriets ensem- Groupe-
ble pour les fins de commandement et d’administra- ™"t
tion; et

¢) Partager tout district militaire en sous-districts, Division.
divisions de brigade, de régiment et de compagnie qui
semblent opportunes. S.R., c. 41, art, 21.

MILICE ACTIVE,

20. La milice active se compose des corps qui sont, au Constitu-
besoin, désignés par le gouverneur en son conseil. ELL‘:.‘;}S“
2. Le goaverncur en son conseil peut, en tout temps, Licencie-
licencier tout corps ou toute partie d'un corps. s'il juge & mentde

propos de le faire. S.R., c. 41, art. 22, o

21. Quiconque s'engage & servir dans la milice active, Serments
est tenu, en s'enrblant, de préter et de souscrire le serment &%, .
qui suit devant un des officiers de Ia milice autorisés & cette
fin par un ordre général ou par réglement, ou devant un
juge de paix:

“Je, A. B., promets sincérement. et jure (ou déclare y
solennellement), que je serai fidéle 4 Sa Majesté et lui
porterai sincére allégeance.”

185 2029 2.
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Chap. 132. Milice.

2 (e serment a l'effet d’un engagement par écrit envers
le Roi, obligeant celui qui le souserit & servir dans la milice
jusqu'd ce qu'il soit légalement libéré, rayé des roles ou
destitué ou jusqu'a ce que sa démisston solt acceptée.

SR., c. 41, art. 23.

TRCUPE PERMANENTE.

22 Continue A exister la troupe permanente qui se
compose e corps organisés en permanence n’excédant pas
dix mille hommes enrdlés pour un service continu, qui sont,
a l'oceasion, autorisés par le gouverneur en son conseil.

2, La troupe permanente est disponible en tout temps
pour le service général.

3. La troupe permanente procure des écoles de formation
pour la milice avec des instructeurs. S.R., ¢. 41, art. 24;
1919, e. 60, art. 1.

ENROLEMENT.

23. Le gouverneur en son conseil établit, au besoin, tous
les réglements nécessaires pour lenrdlement cdes hommes
susceptibles d'étre appelés au service militaire et des cadets,
et, pour toute procédure s’y rattachant, ainsi que pour dé-
terminer, sans préjudice aux dispositions de la présente loi,
Pordre dans lequel doivent servir les personnes mention-
nées dans les classes établies par la présente loi.

2, Ces réglements ont la méme vigueur et le méme effet
que g'ils faisalent partie de la présente loi. S.R., ¢ 41,
art. 25.

TIRAGE AU B0RT.

24. Lorsque, en quelque temps que ce scit, il faut des
hommes pour organiser cu pour compléter un corps, soit
pour l'exercice, soit pour faire face & un événement soudain,
et qu'il ne s'en présente pas assez pour compléter le contin-
gent voulu, il est proeédé au tirage au sort parmi les hom-
mes susceptibles d'étre appelés au serviee militaire.

2. Il n'est jamais requis plus d'un fils de la méme famiile,
demeurant dansg la méme maison, sl y en a plus d'un
J’inscrits sur le contréle de la milice, & moins que le nombre
des noms ainsi inserits ne soit insuffisant pour compléter le
contingent (’hommes astreints au service. BS.H., ¢ 41,
art. 26.

25. Le gouvernenr en son conseil peut, au besoin, établir
des riglements relativement
a) A la fixation du jour ot tloit eominencer 'enrdlement
dans chacun des Adifférents districts militaires, respee-
tivement ;
2030 b)
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Midice. Chap. 132. 7

b) Alaconvoeation des homines suseeptibles d'étre appe- Convocation
165 au service, ou de ceux tirds au sort pour servir dans ¢s hommes.
un contingent;

¢) A la déeision finale des prétentions de ceux qui réelas Rigleoment
ment I'exemption, et & la prestation de seriments devant = exeur-
un officier d'un corps; '

d) A la constatation des faits se rattachant i cotte de- Constutation
mande d'exemption, aux examens médicaux et a la libé- des fuits.
ration des hommes impropres au service; et

e} A toute autre chose non contraire &t ln présente loi et Iin termes
qu'il est nécessaire de faire pour 'enrdlement, le tirage 5%
au sort, l'appel & Vactivité et la mise en serviee du
noinbre d’hommes requis en quelque temps que ce soit.

2. Tout homme tiré au sort et appelé & lactivité peut, en Remnla-
tout temps, jusqu'd ce qu’il soit de nouveau requis & son <*"**
tour de servir, jouir du bénéfice de l'exemption §'il fournit
un remplacant acceptable, le ou avant le jour ou il doit se
présenter; mais, s'il arrive, pendant une période de service,
qu'un remplacant dans la milice active devienne 4 son tour
personnellement astreint au service, il doit en ce cas étre
assigné & ce service personnel, et la personne qu’il repré-
sente au service doit alors remplir la vacance ainsi causée.

SR, c. 41, art, 27.

Z28. Tout homme de la milice active de la premiére ou Tont homme
de la deuxiéme classe qui, pendant une période quelsonque L de ber-
de service, atteint Pdge de trente ans ou de quarante-cing service.
ans, selon sa classe, est néanmoins tenu d’achever le temps
pour lequel il §’est volontairement engagé ou pour lequel il

o &té désigné par le sort. S.R., c. 41, art, 28,

OFFICIERS COMMANDANT LA MILICE,

27. 1l peut étre nommé un officier, appelé I'officier géné- Nomination
ral commandant, d’un grade non inférieur & celui de colonel S5 ianiier
dans la milice ou dans l'armée réguliére de Sa Majesté, mandantla
lequel peut, sans préjudice aux réglements et sous la direc- milice.
tion du ministre, étre chargé du commandement militaire
de 1a milice,

2. 81 l'emploi d'officier général commandant devient Sicet
vacant, ou si cet officier ’absente du Canada, le gouverneur E'e“ﬂ](f:}t
peut désigner un officier de 1'état-major du quartier général, vocant.
lequel est chargéd du commandement militatre de la milice.

S.R., c. 41, art. 29; 1919 (2e session), ¢. 23, art. 1.

28. Il peut étre nommé un officier d’'un grade non infé- Inspecteur

rieur & celui de colonel dans la milice on dans I'armée régu- Enéral
_ liére de Sa Majesté, lequel peut, sans préjudice aux régle-
ments et sous la direction du ministre, étre chargé de 1'ins-
pection militaire de la milice. S.R., ¢. 41, art. 30; 1919
{2e session}, ¢. 23, art, 1,

1853 2931 29.
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Chap. 132. Milice.

29. Les fonctions et Vautorité de chacun des officiers
respectivement mentionnés dans les deux articles qui pré-
cedent sont définies par le gouverneur en son conseil, S.R.,
c. 41, art. 31,

30. Le gouverneur en son conseil peut établir un état-
major général, un état-major <le quartier général et un état-
major de distrief, et peut nommer un chef d'état-major
général, et nommer aux états-majors respectifs les officiers
qu'il juge nécessaires, et il définit leurs fonctions et leur
autorité. S.R., c¢. 41, art. 35.

31. Dans et pour chacun des districts militaires, le gou-
verneur en son conseil nomme un officier appelé officier
commandant de district, d'un grade non inférieur i celui de
lieutenant-colonel, lequel, sous le régime des réglements,
commande la milice dans son district,

2. Il est aussi nommé, au besoin, tels autres officiers qui
sont jugés néeessaires. S.R., e. 41, art. 36,

32. Le gouverneur en son conseil fixe la solde et les
suppléments cdes officiers de I'état-major général, de l'état-
major de quartier général et de l'état-major de district, y
compris la solde et les suppléments des officiers placés hors
cadre dans le service public du Canada. 1919 (2e session),
¢, 23, art. 1.

OFFICIERS.

33. Les commissions d’officiers dans la milice sont don-
nées par Sa Majesté et révoeables a volonté, et pour tous
les sous-officiers brevetés et sous-officiers, la nomination est
régie et le grade déterminé par les réglements. SR, e. 41,
art. 38.

34. Le gouverneur général peut faire apposer son seing
A toute commission accordée ou délivrée sous I'empire de
fa présente loi, en 'y faisant empreindre au moyen d’un
timbre par lul approuvé et affecté a cet usage sous son
autorité,

2. Le seing ainsi apposé est, & toutes fins et intentions,
ausgi valide que §'il 'avait été de la main méme du gou-
verneur général,

3. Ni l'authenticité du seing ainst apposé au moyen du
timbre, nt Uantorisation e la personne par Pintermédiaire
de laquelle ce seing a été ainsi apposé 4 une commisgion ne
peut étre révoquée en doute, si ce n'est au nom de la Cou-
renne. S.R., ¢. 41, art. 39.

2632 35.
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Milice. Chap. 132. Y

35. Les officiers de la milice peuvent étre nommés & des Officiers en
corps, &tre mis en disponibilité, ou mis en retraite avee ou §Ehou®
sans grade honoraire. et peuvent étre remis de la non-
activité en activité de serviee, le tout suivant des régle-
ments établis au besoin.

2. Nul officier n’est tenu de servir dans la milice avec un Grade
grade inférieur & celui qu’il avait quand il a été mis & la infévienr.
retraite. S.R., c. 41, art. 40,

36. Toutes les commissions existant et les nominations Commis.
déja faites dans la milice du Canada le premier novembre Sion déit
mil neuf cent quatre, ont la méme force, le méme effet et
la méme autorité que si elles avaient été délivrées et faites
dans la milice sous 'autorité de la présente loi, S.R., e
41, art. 41, '

37. En temps de paix, nul officier ne peut &tre nommé Gradeen
dans la milice & un grade permanent supérieur & celui de S2BPs <
major-général ou de chirurgien-major, et le nombre de ces
nominations et les qualités requises pour ce grade sont tels

que prescrits. 1912, ¢, 34, art. 1,

38. Toutes les fois que la milice est appelée a l'activité Gradeen
dans des circonstances critiques, le gouverneur en son €on- gperivits.
seil peut nommer des officiers & un grade supérieur a celui
de major-général. 1912, ¢. 34, art. 1.

39. Les grades honoraires de major-général ou de chi- Grade
rurgien-major peuvent, pour services précieux rendus au honorsire
pays, étre conférés, lors de leur mise a la retraite, aux retraite.
colonels qui ont rempli les plus hauts emplois d’état-major.

1912, c. 34, art. 1,

40. Le gouverneur en son conseil peut établir des régle- Réglements
ments sappliquant, aussi bien aux officiers de la milice, featifs au
qu'aux officiers et autres personnes qui appartiennent aux ment.
troupes réguliéres de Sa Majesté et aux officiers de toute
force militaire de quelque partie que ce soit des dominions
de Sa Majesté, lorsqu’ils servent au Canada, quant aux
personnes & revétir, a titre d’officiers ou autrement, du
commandement de la milice, ou de partie de la milice, ou
de toute personne qui y appartient, et quant & la maniére
dont ce commandement doit étre exercé; mais ¢e comman- Réserve,
dement ne peut étre donné & un inférieur au préjudice d’une
personne qui lui est supérieure en grade. S.R., c. 41, art. 45.

41. Les commissions des officiers de la Royale gendar- Royale gen-
merie & cheval du Canada lorsqu’ils servent dans la milice drrmerie s
par ordre du gouverneur en son conseil gont, pour I'ancien- Canade.
neté et le commandement, considérées comme Péquivalent Ancienneté,

2033
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de celles des officiers de milice d’'un grade correspondant
d’aprés la date des conunissions respectives, et conforme-
ment & I'échelle qui suit. savoir:

Le commissaire correspond i un lieutenant-colonel;

L’assistant-commissaire, en entrant en fonctions, corres-
pond & un major, et aprés trois années de service, & un
lieutenant-colonel;

Le surintendant senior correspond & un major;

T.es autres surintendants & des capitalnes;

L'inspecteur a un lieutenant;

Le chirurgien senior, au grade que son service dans la
gendarmerie lui donnerait si ce service avait été accomplt
dans la milice active;

L’assistant-chirurgien, au grade que son service dans la
gendarmerie lui donnerait si ce service avait été accompli
dans la milice active;

Le vétérinaire, au grade que son service dans la gendar-
merie lui donnerait si ce service avait été accompli dans la
milice active. S.R., e. 41, art. 46; 1919, (2Cme seesion)
¢. 28, art, 1.

ARMES, HABILLEMENTS ET EQUIPEMENT.

42, L’uniforme, les armes, habillement et 1’équipe-
ment de la milice doivent &tre des modele et dessin au
hesoin prescrits et sont servis conformément aux régle-
ments. S.IR., ¢ 41, art. 47.

43. Les officiers de la milice fournissent leur propre uni-
forme et équipement, & lexception des officiers montés,
auxquels la sellerie peut étre servie, ainsi que preserit.
5.R., e 41, art, 48.

44, La valeur de tous les articles qui, propriété de I'Etat,
manquent ou ont été détériorés autrement que par suite
de Pusure ordinaire ou de quelque accident inévitable, pen-
dant qu’ils étaient en la possession d'un corps, peut étre
recouvrée du commandant de ce corps par le ministre ou
par toute autre personne par lui autorisée.

2. L’officier commandant d’un corps peut recouvrer de
'officier, <le 'homme ou des hommes qui en sont respon-
sables, la valeur des articles, appartenant a I'Etat ou au
corps, qui manquent ou ont été détériorés, ou détériores
pendant qu'ils étaient en la possession e son corps, autre-
ment que par suite de l'usure ordinaire ou de quelque
accident inévitable. S.R., e 41, art. 49.

45, Tout homme servant dans la milice, qui est sur le
point de quitter le Canada oit, au préalable, remettre an
capitaine ou & l'officier le plus élevé en grade de sa compa-
anie tous les articles en sa possession qui appartiennent &

2034 I'Etat
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’Etat ou au corps dont il fait partie, et it lui en est donné, leur
par cet oflicier un réedpiss¢ dont il est porté éeviture dans (i, ™
les livres du corps. S.R., c. 41, art. 0.

46, 11 est interdit & tout corps et a tout sous-officier ou Luniforme
homme de paraitre, en quelque temps que ce soit, en uni- };iﬁf‘ﬁé‘,’siuf:

forme, avee ses artes ou son fourniment, sauf lorsqu’il est

a) Effectivement de service; Au gervice,
b) A la parade ou a l'excreice; A Texercice.
c) Au tir i la cible; Autirais

eibibe,

d) A des revues, grandes manceuvres ou inspections; ou 4 oo
e) Autorisé par lofficier commandant du corps. B.R., pu
e. 41, art. 51, permission.

EXERCICE ET INSTRUCTION,

47. Le gouverneur en son conseil peut, tous les ans, con- Exercires
voquer la milice active, ou toute partie de cette milice, & "™
’exercice ou instruction pratique pour une période de trente
jours au plus. S.R., e. 41, art. 52.

E0LDE ET SUPPLEMENTS.

48. Les officiers, sous-officiers brevetés et sous-officiers Soldedela
de la troupe permanente ont droit & la solde quotidienne yanbed™
et aux suppléments de solde suivant des tarifs & preserire.

2, Le gouverneur en son conseil peut, au besoin, fixer les Le gouver-
sommes & verser aux simples soldats de la troupe perma- gonseil doit
nente, en tenant compte de la longueur du service, de la lafixer.
bonne conduite et de la eapacité.

3. Le temps qu’ont servi dans les troupes régulieres de Le temps
Sa Majesté les sous-officiers et les hommes passés dans la B e
troupe permanente, lorsque le gouvernement du Canada a.régt;liérest‘
pris la charge des garnisons de Halifax et d'Esquimalt, peut D vertaing |
atre compté pour les fins de tous les réglements concer- <
nant la solde et les suppléments. S.R., ¢. 41, art. §3; 1919,

¢. 60, art. 2.

49. En temps d’activité, ainsi que pendant la période de Soldedela
lexercice et instruction annuels, et pendant tout aufre ’t‘;iﬁl‘ﬁs' e
service, la soide et les suppléments des officiers et hommes d'activite.
de la milice active, autre que la troupe permanente, sont
&tablis suivant les tarifs que le gouverneur en son conseil

peut preserire. S.R., c. 41, art. 54; 1919, c. 60, art. 3.

50. Les paiements pour lexercice et l'instruction de la Solde pour
milice ne se font que lorsqu’il a été prouvé que les regle- ll?ei‘:‘;‘g‘ige‘%"
ments qui 8’y rapportent ont été observés. S.R. c. 41,

art. 5b.
2035 51.
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Dispositions 1. Lorsque des corps de la milice reoivent l'ordre de
{’;’Iﬂ;;e{ies g’assembler dans un camp d’exercice pour des fins d’instrue-
exercices.  tion militaire, ils sont censés au service durant toute la
période pour laquelle ils sont convoqués, et, lorsqu’ils sont
Rations.  ajnsi assemblés, officiers et hommes regoivent les rations et
le couvert aux frais de I’Etat, en sus de leur solde quoti-

dienne. S.R., e. 41, art. 56.

CHAMPS DE TIR ET SALLES D'EXERCICE.

Champs 52, 11 peut étre établi au chef-lieu d'état-major, ou aussi

de tir. prés que possible du chef-lieu d’état-major de chaque divi-
sion régimentaire, un champ de tir pourvu de buttes, de
cibles et autres accessoires nécessaires,

Tnspection. 2, Tous ces champs de tir doivent étre inspectés et agréés
avant d’étre utilisés. S.R., ¢. 41, art. 57.

Réglement 83. Le gouverneur en son conseil peut arréter, lorsque
RoUr e la chose est nécessaire pendant que la milice est oceupée &

tirer & la cible, la circulation sur tous chemins qui ne sont
pas des routes postales et qui croisent la ligne de tir; et il
peut établir, relativement & la maniére dont le tir & la cible
et I'enregistrement de ses résultats doivent se faire, €t con-
cernant la séeurité du publie, tous autres réglements néces-
saires, et imposer des peines dans les cas de dommages
volontairement causés i ces buttes, cibles ou accessoires.
S8.R., e. 41, art. 58,

Dédommage- &« Sa Majesté peut étre tenue A dommages pour la
ment | pour mort c}t_a toute personne, ou pour tout mal f.alt 4 la personne
Als on préjudice causé 3 la propriété, par suite de I'usage de
personne ot semblable champ de tir ou de tout champ de tir sous le con-
frole du ministére de la Défense nationale pour le tir i la
cible exécuté conformément aux réglements édictés i cet
égard par le gouverneur en son conseil.
2. Il n’y a lieu & aucun dédommagement
Negligence. @) Quant la mort de la personne ou le mal qui lui a été
fait est dt & de la négligence de la part de la personne
tuée ou blessée;

Présence b) Quand cette personne était, au moment oti elle a été
corme Anec- tuée ou blessée, présente comme spectatrice au tir ou
pour y pren- dans le but d’y prendre part, ou en quelque qualité
dve part. officielle ou auire relative au tir; ou

Niégligence ¢} Dansle cas t]e dommage 2 la propriété, quand le pré-
i proprie- judice est dfi A la négligence de la part du propriétaire

de la chose endommagée. S.R., ¢. 41, art. 59,

Privileges 55. Pour Pobjet de la construction d’ouvrages de défense
relatife ou de chammps de tir des bouches A feu ou du fusil, il

peut étre acquis de simples priviléges de tir sur tout terrain
attenant 4 ces ouvrages de défense ou champs de tir.

2036 2.
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2. L'indemnité & payer de ce chef est assujettie aux Indemnite.
dispositions de la Loi des expropriations. S.R., e. 41, art. 60.

86. Tous les terrains maintenant possédés ou désormais [ e terraine.
acquis pour la milice par Sa Majesté. et destinés & des salles inutiles &
d'exercice, champs de tir, salles d’armes, ou autres USAZES penvent
gemblables, et qu’on juge inutile de garder pour lesdites éere vendus.
fins, peuvent étre vendus ou aliénés par ordre du gouver-
neur en sen conseil.

2, Si quelque partie du coiit de ces terrains, ou d’un bati- Emplei an
ment y construit, a été payée par la municipalité dans les [Foiuit
limites de laquelle le terrain est situé, une part raisonnable
du produit de la vente, que doit fixer le gouverneur en son
conseil, peut étre remise 4 cette municipalité, ou étre eni-
plovée dans son territoire 4 d’autres obiets militaires d’une
nature permanente. S.R., ¢. 41, art, 61,

SOCIETES ET CLUBS DE TIR DU FUSIL.

87. Le gouverneur en son conseil peut établir des régle- reglements.
ments

a) Pour la gouverne des sociétés et clubs de tir existant Gouverne.
et de ceux qui peuvent étre formés & 'avenir;

b) Pour prescrire la constitution, le but et les devoirs de Constitu-
ces sociétés et clubs, et la conduite de leurs affaires et tion:
de leurs réunions de tir; et

¢) Pour régir la dlstrlbutlon de fusils et de cartouches Fusiis et
aux gens désireux de s’exercer au tir, qu’ils soient oy cartouches.
non membres de la milice. S.R., c. 41 art, 62.

58. En temps critique, les membres des sociétés et clubs En temps

de tir du fusil deviennent membres de la milice et sont sous Critigne, les

le commandement de 'officier commandant de distriet; et deviennent

ili
tant que dure le temps eritique, et jusqu’a ce qu’ils sotent ™liclens
légalement libérés, tous les membres de ces sociétés et clubs
restent membres de la milice, et sont assujétis 4 I'exercice,

a linstruction et & la discipline, au méme degré que ses
autres membres., S.R., c. 41, art. 63.
CORPS DE CADETS.
59. Le ministre peut Ecoliers
cadets.

a) Permettre que les gargons dgés de plus de douze ans,
qui vont & I’école, soient organisés en corps de cadets-
écoliers;

b) Permettre que les jeunes gens dgés de plus de qua- gadvts—
torze ans et de moins de dix-huit ans, soient organisés “**""
en corps de cadets-doyens;

2037 c)
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Corps de ¢) Autoriser les corps de cadets, ou quelque partie de ces

cedets. corps, ou des membres de ces corps 4 suivre un cours
d’exercice ou d’instructionn pendant une période de
trente jours au plus chaque année. S.R., c. 41, art. 64;
1912, ¢. 34, art. 2.

Soumis & 60. Tous les corps de cadets sont soumis & l'autorité et
Lofiicler.  sont sous les ordres de Vofficier commandant de district.
S.R., ¢ 41, art. 65.

Fquipement ~ 61. Les corps de cadets doivent étre exercés et instruits

etexercices. ginsi que preserits, et ils peuvent étre pourvus d’armes, de
cartouches et d'effets d’équipement, aux conditions prévues.
B5.1R., c. 41, art. 66.

IEua tenng 62. Les corps de cadets ne sont tenus de servir dans la
deservir.  ilice en aucune circonstance critique, sauf seulement dans
le cas d’'une levée en masse. S.R., c. 41, art. 67.

APPEL DE LA MILICE S80US LES DRAFEAUX.

Riglements 63, La milice ou toute partie de la milice, ou tout officier
POt PPl ou homme de la milice, peuvent étre convoqués pour toute
drapeaux.  fin militaire autre que lexercice ou linstruction, aux

époques et de la maniére prévues. S.R.,, c. 41, art. 68,

SERVICE ACTIF.

Serviceactif. O4. Le gouverneur en son conseil peut mettre la milice,
ou toute partie de la milice, en service actif partout dans le
("anada et en dehors du Canada, pour la défense de ce der-
nier, en quelque moment que ce goit ou il parait & propos
de le faire en raison de civeconstances eritiques. S.R., ¢ 41,

art. 69,
P'résence 65. Tout milicien appelé au service actif doit se présen-
‘;::dl;Z‘Jé. ter aux temps et lieu indiqués par son officier commandant,

avec les armes, le fourniment, les munitions et ’équipement
quw’il a recus, et les vivres que cet officier preserit. S.R.,
c. 41, art. 70,

Cemvoeation 68, Lorsque le gouverneur en son conseil met la milice,
du Parle- oy quelque partie de la milice, en aetivité de service, si le
Parlement n'est pas alors en session par suite d'un ajourne-
ment ou d’une prorogation qui ne doit pas prendre fin dans
dix jours, une proclamation est lancée convoquant les
Chambres dans le délai e quinze jours, et le Parlement, en
conséuence, se réunit et sicge le jour fixé par cette procla-
nation, et continue i siéger et & agir comme 8’1l avait été
ajourné ou prorogé jusqu'a ce jour-li. S.R., c. 41, art, 71.
2038 e7.
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67. I:n temps de guerre, lorsque la milice est appelée Command..
sous les drapeaux pour servir de concert avee les troupes fomai.
régulicres de Sa Majesté, Sa Majesté peut en <donner le EULTTe,
cominandement & un officier général supérieur de son armée
réguliere, S.R., e. 41, art. 72.

€68. En temps de guerre, nul n’est tenu de servir en cam- Durée dn

pagne d’une manicre continue pendant plus d'unc anude; tomps e
niais gaerre.

a) Tout homme qui s’engage volontairement & servir Volontaives
pour la guerre ou pendant plus d’une année, est tenu
de remplir son engagement; et

b) Le gouverneur en son conseil peut, dans le eas de Extension
néeessité inéluctable dont il est le seul juge, obliger ds s
tout milicien & continuer de servir au dela de son année vernew en
de service en campagne, pendant au plus six mois. son conseil

2. Le prése{lt article ne s’applique pas & la troupe perma- Froupe

nente. S.R. ¢. 41, art. 73. permanents.

G9. L’'Army Act alors en vigueur dans la Grande-Bre- L'drmy Acr.
tagne, les King's Regulations et toutes autres lois applica- gfﬂ;hfiﬂﬁ“'
bles aux troupes de Sa Majesté au Canada et compatibles troupesen
avec la présente loi ou avee les réglements établis sous son petivite.
autorité, ont la méme vigueur et le méme effet que s'ils
avaient été adoptés par le Parlement du Canada pour la
gouverne de la milice.

2, Tout officier et tout homme de la milice y sont soumis, ng!id iluist

a) A eompter du jour ol il a été appelé en activité; Service actif

b) Pendant la période d’exercice ou instruction annuelle l:sercices
prévus par la présente loi; Aluets.

¢) En tout temps quand il est au service militaire ou en Période de
uniforme du corps auquel il appartient, ou sur tout®"
champ de tir ou dans toute salle d’armes ou tout autre
lieu ot sont gardés des armes, canons, munitions ou
autre matériel de guerre, ou dans toute salle d’exercice,
ou autre bitiment ou lieu servant a des fins militaires;

d) Pendant tout exercice ou toute revue du corps dont il Fendant
fait partie, auquel ou & laquelle il prend part dans Jeg l'exercice.
rangs;

e) Pendant qu'il se rend & I'endroit ot doit se faire Allerou
I'exercice ou la revue, ou qu'il en revient; retour.

f) Lorsqu’il assiste comme spectateur, qu’il soit ou non Pendant
en uniforme, & tout exercice ou revue du corps auquel Vagsistance
il appartient. spectateur.
2. Les officiers et hommes de la troupe permanente et leg Trouve .
membres de Pétat-major permanent de la milice sont en™ "
tout temps soumis & la lol militaire. S.R., ¢. 41, art. 74.
2939 70.
S.R., 1927,
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70. Lorsque les officiers, sous-officiers ou hommes de
la Royale gendarmerie i cheval du Canada servent avec la
milice par ordre du gouverneur en son conseil, ils sont assu-
jétis a la présente loi, de la méme maniére et au méme degré
que la milice. 8.R., ¢. 41, art, 75,

71. Tout officier ou homme accusé d'une contravention
commise pendant qu’il sert dans la milice peut étre jugé
par un conseil de guerre, et, 8'il en est trouvé coupable,
peut étre puni pour cette contravention.

2. Cet officier ou cet homme ainsi aecusé de contraven-
tion peut étre jugé, trouvé coupable et puni par un conseil
de guerre pour cette contravention dang les six mois aprés
sa libération ou aprés que le corps auquel il appartenait
ou auquel il appartient a été relevé du service actif, no-
nobstant qu’il ait été congédié de la milice ou que le corps
auguel 1] appartenait ait été ainsi relevé du service actif.

3. Tout officier ou homme de la milice peut étre jugé en
tout temps par un conseil de guerre pour le erime de déser-
tion, sans égard & la longueur du temps qui s'est écoulé
depuis sa désertion. S.R., e. 41, art. 76. '

72. Tout milicien appelé au service actif qui, sans per-
mission, s’absente du corps auquel il appartient, pendant
plus de sept jours, peut étre jugé comme déserteur par un
conseil de guerre, S.R., ¢ 41, art, 77,

73. Lorsqu’un officier ou un soldat est tué au service
actif, ou meurt de blessures re¢ues ou de maladie contractée
au service actif, & l'exercice ou & I'instruction, ou pendant
qu’il est de service, il est pourvu au soulagement de sa
veuve et de sa famille 4 méme le Trésor publie, suivant
lUéchelle prévue. S.R., ¢. 41, art. 78.

74. Une commission de médecins doit rapporter tous
les cas 'invalidité permanente, résultant de blessures
regues ou de maladies contractées au service actif, & 'exer-
cice ou i P'instruction, ou en service, et une indemnité est
accordée en conformité des reglements établis de temps 4
autre par le gouverneur en son conseil. S.R., ¢. 41, art. 79.

POUR SECOURIR LE POUVOIR CIVIL,

75. La milice active, ou tout corps de cette milice, peut
étre appelé en activité, dans leg limites ou hors de la muni-
cipalité «dans laquelle ce corps est levé ou organisé, avec
ses armes, munitions et équipement, pour préter main-
forte aux autorités civiles. lorsque se produit une émeute
ou une violation de la paix de nature a néeessiter ce service,
ou que, de I'avis des autorités civiles ci-dessous mentionnées,

2940 elle
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elle est appréhendée comme vraisemblablement imminente
et qu'il est hors de leur pouvoir de réprimer, ou d’emptceher,
ou de maitriser. 1924, ¢. 57, art. 1.

76. Dans tous les cas oll une émeute ou une violation Le procurcur
de la paix se produit, ou est appréhendée comine vraisem- géneral peut
blablement imminente, le procureur général, ou le procu- ﬂitlii‘?ft?;ur
reur général suppléant, de la province dans laquelle est notification
situé lendroit ou cette émeute ou cette violation de la paix duivee
se produit, ou est appréhendée comme vraisemblablement
imminente, peut, de sa propre initiative, ou aprés qull a
&té notifié par un juge d’'une cour supérieure, on de comté,
ou de district, ayant juridiction dans cet endroit, que les
services de la milice active sont requis pour préter main-
forte aux autorités civiles, ordonner par un écrit adressé &
lofficier de district, commandant du district militaire dang
lequel cet endroit est situé, que la milice active ou cette
partie de la milice que l'officier commandant de distriet
juge nécessaire, soit mise en activité pour préter main-
forte aux autorités civiles. 1924, ¢, 57, art. 1.

77. Si officier de district, commandant d'un district Les officiers
militaire, est présent dans le district militaire et eapable Eg;‘;ﬂ}f I
d’agir, ou #'il n’est pas présent ou est incapable d’agir par milice.
suite de maladie ou pour une autre cause, 'officier nommé
pour administrer le district, ou qui alors exerce les fonctions
d’officier commandant de district, appelle la milice active
dans le district dont il a le commandement ou cette partie
qu'il en juge nécessaire, aux fins de réprimer ou d’empécher
cette émeute ou violation de la paix appréhendée ou déja
commencée, dés qu'il recoit une réquisition par écrit faite
A ce propos par l'autorité ci-dessus mentionnéde; toutefois, Restriction
autant que la troupe permanente est disponible, elle doit quanth e
exercer la fonetion de réprimer ou d’empécher cette émeute maveute.
ou violation de la paix appréhendée ou déjA commencée,
et Vassistance d’un autre corps de milice ne doit pas étre
recherchée, sauf dans la mesure ol la troupe permanente
est insuffisante ou n’est pas disponible. 1924, ¢, 57, art. 1.

78. Le pouvoir d’appeler la milice active, ou cette Pouvoir
partie quil en juge nécessaire, dévolu par l'article préeé- d'sppeler la
dent a l'officier commandant d’'un district. ou & TPofficier étendud
nommé pour administrer le district, ou, pour le moment, .
remplissant les fonetions d’officier commandant de distriet,
selon le cas, ne s’étend qu'a 'appel de la milice active dans
le district dont il a le commandement.

2. 8i ledit officier commandant de district, ou l'autre Dans
officier susdit considére que les services de la milice active d’autres cas.
dans des districts autres que celui dont il a le commande-
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ment sont nécessaires aux fins de réprimer ou d’empécher
cette émeute ou violation de la paix appréhendée ou déja
commencée, ledit officier commandant de district ou autre
officier susdit doit notifier & I'adjudant-général le nombre
d'officiers et soldats, avec leurs chevaux et leur équipement
qu'il juge nécessaire, nombre dont ledit officier commandant
de district ou autre officier susdit est le seul juge; et sur
réception de cet avis, I'adjudant général peut appeler la
partie de la milice active qui, d’aprés lui, est disponible,
pour répondre aux besoins dudit officier commandant de
district, ou autre officier susdit, énoncés dans cet avis, et i
doit faire expédier cette partie de Ia milice active audit
officier commandant de district ou autre officier susdit.
1924, ¢, 57, art, L.

79. Toutes déclarations de fait contenues dans une ré-
quisition faite sous le régime des dispositions de la pré-
sente loi sont définitives et obligatoires pour la province
en cause, et nulle de ces déclarations de fait ne peut étre
contestée par Vofficier & qui cette réquisition est faite.
1924, ¢. 57, art. 1.

80. La réquisition peut étre dans la forme qui suit, ou
dans une forme analogue, et la formule peut varier suivant
le cas:

Province de

Savoir:

Attendu que des personnes responsables m’ont informé
(ou que j'ai recu un avis du juge de la cour du comté (ou
de district) ayant juridiction dans cet endroit), qu'une
émeute ou violation de la paix que les autorités civiles sont
impuissantes 4 réprimer (ou 4 empécher, ou 4 malitriser)
sans l'aide de 1a milice active, s'est procluite ou est en cours
{ou est appréhendée comme vraisemblablement imminente)
a

Et attendu quil a été démontré, & ma satisfaction, que les
services e la inilice active sont requis pour préter main-
forte aux autorités civiles.

Fon conséquence, je, procurcur général de
sous le régime et en vertu des pouvoirs conférés par la Loi
dJe milice, vous ordonne maintenant par les présentes d’ap-
peler la milice active ou toute partie de cette milice que
vous jugez nécessaire aux fins e réprimer {ou ’empécher
ou e maitriser) cette émente ou violation de In paix.

5t pour ladite provinee de ot en
son nom, je, ledit procureur général, réponds par les pré-
sentes yue tous les frais et dépoens subis par Sa Majesté du

2942 fait

SR., 1927,



Ailice. Chap. 132. 1y

fzit que la milice ou une partie de cette milice a été appelée
ou préte main-forte aux autorités civiles conformément 4
ectte réquisition, seront versés 4 Sa DMajesté par ladite
provinee,

Daté a ce 162

Procureur général.
1024, ¢. 57. art. 1.

81. Toute réquisition par écrit comme susdit doit énon- cequeln
cer que le procureur général a été informé par des per- [iqpsition
sonnes responsables, ou, selon le cas, que le procureur
général a recu du juge de la cour de comté ou de distriet,
ou d’un juge d'une cour supérieure, selon le cas, avis qu'une
émeute ou une violation de la paix publique qu'il est hors
du pouvoir des autorités civiles de réprimer ou d’empécher
ou de maltriser, selon le cas, s’est produite, ou est appre-
hendée comme vraisemblablement imminente, et que les
services de la milice active sont requis pour préter main-
forte aux autorités civiles. Ladite réquisition doit énoncer
en outre qu’il a été démontré 4 la satisfaction dudit procu-
reur général que les services de la milice active sont ainsi
requis.

2. De plus, dans chaque cas, il est incorporé dans la réqui- La régnisi-
sition, qui doit &tre signée par le procureur général, un fems el
engagement pur et simple portant que la province pajerapartdels
b3 3 r - r - . - DPIaovIT-{, Ll
i Sa Majesté tous frais et dépens faits par Sa Majesté en engagement
raison du fait que la milice, ou quelqu'une de ses parties, a Eg;jg‘;fsg;m
été appelée sous les drapeaux ou a servi pour préter main- '
forte aux autorités civiles, Ladite réquisition doit énoncer
la réquisition.

3. Toute déclaration de faits contenue dans une réquisi- 1’énencé des
tion faite sous P'empire des dispositions de la présente loi, ;*;Ljsi‘,;gp“;t
est définitive et obligatoire pour la province au nom de la- o’est pas
quelle la réquisition est faite; et tout engagement ou pro- featation.
messe contenue dans cette réquisition lie la province et n’est
sujette & aucune controverse ou contestation pour cause de
prétendue incompétence ou de défaut d’autorité de la part
du procureur général & faire cette réquisition, ni pour une
autre raison.

4. Chaque fois qu’une réquisition est faite par le pro- Bnquéteet
cureur général d'une province demandant que la milice ou ;‘ggggg};}_ggr
quelqu’une de ses parties soit appelée a préter main-forte général.
aux autorités eciviles, le procureur général qui a fait ladite
réquisition doit, dans les sept jours qui suivent cette réqui-
sition, faire faire une enquéte sur les eirconstances qui ont
occasionné 'appel de la milice ou de I'une de ses parties. et
il doit envoyer un rapport de ces circonstances au secrétaire
d'Etat. 1924, ¢. 57, art. 1.
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82, Lorsqu’ils sont ainsi appelés, les officiers et hommes
de cette milice active, sans autre autorité ou nomination,
et sang prestation de serment d’office, sont censés posséder
et peuvent exercer tant qu’ils sont ainsi en état d’activité,
outre leurs attributions et fonetions militaires, toutes les
attributions et toutes les fonctions de eonstables spéciaux;
mais ils agissent sculement comme corps militaire et sont
individuetlement tenus d'obéir aux ordres de leur officier
militaire supérieur.

2. Chaque officier et homme de 1a milice active doit, en
tout temps et quand il est ainsi appelé, obéir aux ordres de
son officier militaire supérieur. 1924, e. 57, art. 1.

83. Lorsque la milice active est ainsi appelée sous les
drapeaux, elle doit rester en activité de service aves l'effectif
aue I'officier commandant de distriet ou autre officier qui I'a
appelée estime nécessaire, ou qu’il ordonne, jusqu'd ce
qu’ait été requ, des autorités qut ont fait la réquisition pour
appeler la milice active sous les drapeaux, un avis que ses
services ne sont plus requis pour préter main-forte aux
autorités civiles, et ledit officier commandant de district ou
autre officier peut, au besoin, selon qu’a son avis les exigen-
ces du cas le veulent, augmenter ou diminuer le nombre des
officiers et hommes appelés sous les drapeaux. 1924, ¢. 57,
art, 1.

84. Tous les frais et dépens subis par Sa Majesté en
raison du fait qu’une partie ou la totalité de la milice est
ainsi appelée 4 préter main-forte aux autorités civiles,
doivent étre remhoursés & Sa Majesté par la province dont
le procureur général a fait la réquisition demandant de la
mettre ainsi en activité.

2. Sa Majesté peut retenir sur toute subvention annuelle
payable par le Canada & cette provinee et contrélée par le
Parlement du Canada, tout solde impayé de deniers dus a
Sa Majesté par cette province sous 'empire des dispositions
&u présent article, 1924, c. 57, art. L.

85. Les deniers requis pour faire face aux frais et dépens
oceasionnés par l'appel de la milice, ainsi qu'il est preserit
ci-tlessus, et pour ses services, en attendant le paiement par
la provinee, sont d’abord avancés & méme le fonds du revenu
consolidé par autorité du gouverneur en son conseil; mais
ils sont payables par la provinee 4 Sa Majesté et ils peuvent
cn étre recouvrés A titre de deniers payés par cette derniere
it la provinee et pour son usage, 4 la demande de la province.
1924, ¢. 57, art, 1.
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LOGEMENT DE LA MILICE.

86. Le gouverneur en son consell peut établir des régle- rReglements.
nents sur le logement des troupes dans une famille ou
ailleurs et leur cantonnement, et il peut, par ces réglements,
imposer des amendes, n'excédant pas cinguante dollars, pour
toute contravention i ces réeglements. S.1R., c. 41, art, 91,

87. Rien de contenu dans la présente loi ou dans lesMaisenoc-
réglements, ne peut avoir Peffet d'autoriser le logement de f,‘,'.’ff]f(‘,‘.i",,ur
la milice, ni d'aucune partie de la milice, dans une maison des feummes.
occupée uniquement par des femmes, ni d obliger les oceu-
pantes d'une telle maison & recevoir la milice ou quelque
partie de la milice, ni de lui fournir de logement non plus
que de lui faire place dans ia maison. S.R., c. 41, art. 92.

TRANSPORT.

88. Le gouverneur en son conseil peut établir des régle- Redements
ments 4 leffet de requérir quiconque est propriétaire ou ;‘,E‘a'l‘t‘]‘si;;lf‘t"
saist d’'un chemin de fer, tramway, bateau, barge, chaland o
ol navire & vapeur ou autre, ou d’'un wagon, eamion, voi-
ture ou animal de bit, ou tout employé d’une telle personne,
de transporter d'un endroit & un autre toute partie de la
milice, avee ses chevaux, canons, munttions, fourrage, baga-
ges et approvisionnements qu’il peut étre nécessaire de
porter ou de transporter; et cette personne ou cet employé
doit, sur ce, fournir, dans un temps raisonnable avant le Ohligation
jour o il doit étre obtempere & cet ordre, les locomotives, *° \
voitures, wagons, fardiers et matériel roulant, bateau, barge,
chaland, navire & vapeur ou autre, ou les animaux de bit
nécessaires, avec les personnes et le matériel qu’il faut pour
leur mise en service. S.R., c. 41, art. 93.

89, Les tarifs de louages ou de rémunération pour lePaiement du
transport de la totalité ou partie de la milice, avee sestransrort.
chevaux, canons, munitions, fourrage, bagages et. approvi-
sionnements, sont fixés par le gouverneur en son conseil,

S.R., ¢ 41, art, 94.

90 Lorsque le gouverneur en son conseil proclame Le gouver-
qu'une circonstance critique est survenue oit il est & propos Jement pevt
pour le service public que le gouvernement ait le contrdle des chemins
de la totalité ou de Pun des chemins de fer au Canada, le ufwiflf‘:,'.?f
ministre peut, au moyen d'un mandat revétu de sa signa- fanceeri-
ture, autoriser la personne ou les personnes y dénommées 4 © %'
prendre possession, au nom et de Ja part de Sa Majesté, de
tout ou partie de chemin de fer au Canada et de son maté-
riel, ou & prendre possession du matérie] sans prendre pos-
session du chemin de fer méme, et en faire usage pour
le service de Sa Majesté dans le temps et de la manidre que

186 2045 le
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le ministre ordonne; et les directeurs, fonctionnaires et
serviteurs de ce chemin de fer obéissent aux ordres du
ministre en ce qui eoneerne I'usage du chemin de fer ou du
matériel susdits pour le service de Sa Majesté.

2. Tout mandat lancé par le ministre demeure en vigueur
aussi longtemps, qu’a son avis, dure le temps critique. 3.R.
¢, 41, art. 95,

91. A toute personne i laquelle a été enlevée la posses-
sion de son chemin de fer ou de son matériel de chemin de
fer sous autorité de la présente loi, il est versé, & méme des
denters votés par le Parlement, pour toute perte ou préju-
dice 4 elle causds par I'exercice des pouvoirs ainsi conférés
au ministre par Varticle qui précéde, le plein dédommage-
ment sur lequel ledit ministre et ladite personne tombent
d’acecord, ou, au cas de désaccord, celui qui est déterminé
sur renvoi devant la cour de 'Echiquier du Canada. S.R.,
c. 41, art, 96,

92. Lorsqu’il est pris possession d’un chemin de fer ou
d'un matériel au nom ou de la part de Sa Majesté sous
I'autorité de la présente loi, tous les contrats et engagements
entre la personne 4 laquelle a été enlevée la possession de
son chemin de fer et les directeurs, fonctionnaires, employés
et serviteurs de cette personne, ou entre cette personne et
toute autre personne, relativement a I'exploitation ou a I'en-
tretien dudit chemin de fer, ou relativement i la fourniture
ou & lexploitation du matériel de ce chemin de fer, qui
auraient pu étre mis 3 exécution par ou contre ladite per-
sonne, si cette prise de possession n'avait pas eu lieu, sont
exéeutoires par ou contre le gouvernement du Canada tant
que dure cette possession. S.R., ¢. 41, art, 97,

COMMISSIONS D'ENQUETE ET CONSEILS DE GUERRE.

93. Le gouverneur en son conseil peut convoquer des
commissions d’enquéte et nommer les officiers de milice
dont ces commissions se composent, aux fins de faire
enquéte et rapport sur toute chose qui se rattache a I'admi-
nistration ou & la discipline de la milice ou 4 la conduite de
tout officier ou homme de la troupe; et il peut, en tout
temps, convoquer des conseils de guerre et déléguer le pou-
voir de convoquer ces conseils et de nommer les officiers
rlont ils doivent se comnposer, aux fins de juger touti officier
ou homme aceusé de quelque contravention a la présente loi,
cu aux fins de juger toute autre personne punissable en
vertu de la présente loi; et il peut aussi déléguer le pouvoir
d’approuver, tle ratifier, ou de mitiger les sentences de ces
consetls ou e remettre les peines qu’ils infligent. S.R,,
¢, 41, art, 98,
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94. Les réglements relatifs & la composition des eom- Composition
missions d’enguéte et des conseils de guerre et aux modes de 48 commis
procédure qui y sont suivis, ainsi qu'aux pouvoirs de ces quéte et des
commissions et conseils, sont les mémes que les réglements ﬁ‘;“:ﬁl.lfn,_
alors en vigucur relativement & la composition, & la procé-
dure et aux pouvoirs des comnmissions d'enguéte et conseils
de guerre dans l'armée réguliere de Sa Majesté, pourvu
qu’ils ne soient pas incompatibles avec la présente loi non
plus qu’avec les réglements établis sous son autorité, S.R.,

c. 41, art, 99.

95. La rémunération des personnes dont la présence est Rémunéra-
nécessaire & ces commissions ou conseils peut 8tre fixée par ©°%
le gouverneur en son conseil. S.R., ¢. 41, art. 100.

96. Toute personne dont le témoignage est néeessaire Comparu-
. -~ [ ’ ~ uon
devant un conseil de guerre peut étre assignée & compa- témoins.
raitre ou en recevolr l'ordre de la maniére preserite. S.R.,

c. 41, art. 101.

D7. 51 un citoyen ou sujet d'un Etat ou pays étranger en Proctsdes
paix avec Sa Majesté prend les armes ou reste en armes 21';?&3;1}35

contre Sa Majesté en Canada, ou y commet quelque hosti- par eour
lité, ou entre au Canada dans le dessein ou avec l'intention fascic
de faire la guerre & Sa Majesté, le gouverneur en son conseil de milice.
peut faire convoquer une eour martiale générale de milice
pour faire subir le procés & cette personne conformément &
la présente loi.

2. 8'll est trouvé coupable, par-devant cette eour mar- Peine.
tiale, de contravention aux dispositions du présent article,
le prévenu est condamné par la cour martiale & la peine de
mort, ou & tout autre chitiment que la cour peut lui infli-
ger. S.R., ¢. 41, art, 102,

98. Tout sujet de Sa Majesté qui, au Canada, prend les Procés des
armes contre Sa Majesté, de concert avec des sujets ou E%de. .
citoyens d'un Etat ou pays étranger alors en paix avec Sa par g?ﬁlr
Majesté; ou qui entre au Canada avee ces sujets ou citoyens ginérale
dans le but de faire la guerre & Sa Majesté; ou qui, avec le de milice-
dessein ou l'intention de les aider et assister, s’associe & un
ou plusieurs individus quelconques, sujets de Sa Majesté
ou aubains, entrés au Canada avec le dessein ou l'intention
de faire la guerre 3 Sa Majesté, peut étre traduit, jugé, con-
damné et puni par une cour martiale générale de milice, de
la méme maniere que tout citoyen ou sujet d'un Etat ou
pays étranger en paix avec Sa Majesté peut étre traduit,
jugé, condamné et puni en vertu de l'article qui précéde.

S.R.. e 41, art. 103,
1861 2047 99.
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99. Nulle sentence d’une cour martiale générale n’est
exécutoire tant qu’elle n’a pas été ratifiée par le gouverneur
en son conseil. S.R., c. 41, art. 104,

PREUYE.

100. La production d’une commission ou nomination,
('un mandat ou d’un ordre par éerit paraissant accordé ou
fait suivant les dispositions de la présente loi, constitue la
preuve, primd facie, de cette commission ou nomination, et
de ce mandat ou ordre, sans quil y ait nécessité de prouver
la sighature ou le sceau y apposé, ou l'autorité de la per-
sonne qui les a déeernés ou les a faits, S.R., c. 41, art. 105.

101. Un exemplaire de la Gazette du Canada censé
contenir des ordres généraux donnés i la milice, constitue
la preuve de ces ordres. S.R,, e. 41, art. 106.

102. La mention insérée dans les registres d'un corps
portant qu’un homme engagé dans la milice y a regu et n’a
pas remis des effets d’habillement ou autres effets de I'Etat
ou du eorps, établit qu'il les a en sa possession. S.R., c. 41,
art. 107.

CONTRAVENTIONS ET PEINES.

103. Tout médecin praticien qui, au sujet d’'un eas d’in-
validité permanente provenant de blessures recues ou de
maladie contractée au service actif, i V'exercice ou a l'ins-
truction, ou au service, signe un certificat faux qui vient
devant un conseil médical pour rapport, est passible d'une
amende de quatre cents dollars. S.R., c. 41, art, 103.

104. Forger ou contrefaire un timbre portant la signa-
ture du gouverneur général, lequel timbre sert & parapher
les commissions décernées ou émises sous l'autorité de
la présente lot, ou s'en servir le sachant fabriqué ou contre-
fait, est un acte criminel, punissable de la méme manicre que
la contrefacon du sceau privé du gouverneur général ou du
cachet & ses armes. S.R., c. 41, art. 109,

1035. Quiconque quitte le Canada avee, en sa possession,
quelque effet d'habillement, ou autre effet de I'Etat ou du
corps, est coupable de vol, et peut étre, en tout temps, pour-
suivi de ce chef. S.R. c. 41, art, 110.

106. Tout officier qui, sciemment,

a} réclame une solde. sous prétexte d'exercices accomplis
dans les rangs du corps de troupe auquel 1l est attaché,
au nom d'un homme appartenant & un autre corps;

b) réclame de 1'argent pour des officiers ou des hommes
absents; ou

2048 c)
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¢} comprend dans le rapport d'une revue ou autre rap-

port le nom d’un homime qui n'est pas réguli¢rement
enrclé,
est coupable d’un acte eriminel.

2. Tout homme qui réclame ou touche la solde, sous pré- Réception
texte d’exercices accomplis dans les rangs d'un autre corps ¢ solie o
que le sien propre ou dans plus d’un corps pendant les
exereices d'une année queleconque, est coupable d’un acte
criminel. 8.R., e, 41, art. 111.

107. Tout officier ou homme qui obtient sous de fausses Obtention
représentations, ou qui, illégalement, retient ou garde en sa Jjoctention
possession quelque partie de la solde ou des deniers apparte- :olr ¢ apbi-
nant & un autre officier ou 2 un autre homme, est coupable Fautres.

d’un acte criminel. S.R., e. 41, art. 112,

108. Tout officier ou homme qui, de propos délibéré, Fanx états
signe un faux rapport de revue, un faux contréle nominatif, "™
un faux hordereau de solde ou quelque autre faux rapport,
est coupable d'un acte criminel. 8.R., ¢. 41, art, 113,

109. Toute personne 2 laquelle un officier faisant un Refuser des
contrdle de milice demande des renseignements pour pou- Jreeieve
voir se conformer aux dispositions de la présente loi, qui donner de

a) refuse de donner ces renseignements; )

b) en donne de faux;

¢) refuse de donner son propre nom et des renseigne-

ments pertinents; ou

d) donne un faux nom ou de faux renseignements;
est,

a) pour chaque renseignement demandé et refusé;

b) pour chaque renseignement faussement donné;

¢) pour refus de donner son propre nom ou des renseigne-

ments pertinents; ou

d) pour chaque faux nom ou faux renseignement, Amende.
passible d’une amende de vingt dollars au plus. S.R., c. 41,
art, 114,

110. Tout officier ou homme de la milice qui refuse ou gesys qe
néglige de faire un enrdlement ou tirage au sort, ou de faire un en-
faire ou transmettre, ainsi que le prescrit la présente 1oi, oy tirage
un role ou état quelconque ou une copie de rdle ou d’état v eort.
exigé par la présente loi ou par les réglements, est passible,
s1 ¢’est un officier, d'une amende d’au plus einquante dollars, Awende
et, sl c’est un homme, au sens de la présente loi, d'une '
amende d’au plus vingt-cing dollars pour chaque contraven-
tion. 8.R. c 41, art. 115,
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111. Tout homme désigné pour servir dans la milice qui
refuse ou néglige de préter le serment ou de faire la déclara-
tion ci-dessus preserits, lorsqu’il est mis en demeure par un
juge de paix ou par un officier & ce réguliérement autorisé,
est, aprés déclaration sommaire de culpabilité devant deux
juges de paix, passible d’un emprisonnement n'excédant
pas six mois; et pour toute négligence ou tout refus subsé-
quent, il est passible d'un autre emprisonnement n'excédant
pas douze mois. S.R., e. 41, art. 116.

112. Tout officier ou homme de la milice, ou toute autre
personne qui se fait faussement passer pour un autre a une
parade de la milice ou en toute autre occasion, pour quel-
quune des fins de la présente loi, est coupable d'un acte
criminel et passible d’une amende d’au plus cent dollars.
S.R., ¢ 41, art. 117.

113. Tout officier ou homme de la milice qui refuse ou
néglige d’aider son officier commandant & faire une liste
nominative ou un état queleonque, ou qui refuse ou néglige
de Iui procurer ou de laider & se procurer les renseigne-
ments dont il a besoin pour faire ou corriger une liste nomi-
native ou un état quelconque est passible, si c’est un offi-
cier, d’'une amende d’au plus cinquante dollars, et, si cest
un homme, au sens de la présente loi, d'une amende d'au
plus vingt-cing dollars pour chaque infraction. S.R., c. 41,
art, 118,

114. Quiconque est tenu par la présente loi de donner
A Dofficier commandant d’une compagnie ou & un officier ou
sous-officier de cette compagnie un avis ou des renseigne-
ments néeessaires pour faire ou corriger la liste nominative
d’une compagnie, et qui refuse ou néglige de donner cet avis
ou ces renseignements 3 Vofficier qui ies demande & une
heure et dans un endroit raisonnables, est passible d’une
amende de dix dollars pour chaque contravention. S.R.,
c. 41, art, 119,

115. Tout officier et homine de la milice qui, sans excuse
légitime, néglige ou refuse d’assister & quelque revue, exer-
cice ou instruction, au lieu et & Pheure fixés dans ce but, ou
qui refuse ou néglige d’obéir & quelque ordre légitime donné
lors de quelque parade, exercice ou instruction, ou 8’y ratta-
chant, est passible. si c’est un officier, d’'une amende de dix
dollars, et, si ¢'est un homme, au sens de la présente loi.
('mne amende de cinq dollars, pour chaque contravention.

2, Chaque jour d’absence est censé constituer une contra-
vention distinete. S.RR.. e. 41, art. 120.
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116. Quiconque entrave ou géne quelque partie de la Entrayerou
milice & l'exercice, ou franchit les limites fixées pour cet Senle
exercice par 'officier compétent, est passible d'une amende lexercice.
de eing dollars pour chaque contravention, et peut étre Amende.
arrété et détenu par toute personne agissant sur 'ordre de
'officier commandant, jusqu’a ce que 'exercice soit fini pour

la journée. S.R., c. 41, art. 121.
117. Tout officier et homme de la milice qui désobéit & Désobéis-

un ordre légitime de son officier supérieur, ou qui, étant au jpoF 4ina
service, se rend coupable d’'insolence ou d’inconduite envers tion.

cet officier, est passible, si ¢’est un officier, d'une amende de Amende.
vingt-cing dollars, et, si c’est un homme, au sens de la pré-

sente loi, d’'une amende de dix dollars pour chaque contra-

vention. S.R., c. 41, art. 122,
118. Tout homme qui néglige de tenir en bon état lesNe pas tenir

armes ou le fourniment & lui délivrés ou confiés, ou quiléymeses
parait & Pexercice, & la parade ou en toute autre occasion,

avec ses armes ou son fourniment en mauvais état ou hors

de service ou défectueux sous gquelque rapport, est passible

d’une amende de quatre dollars pour chacune de ces contra- Amende.

ventions, S.R., c. 41, art. 123.

119. Quiconque Vente ou
a) cede ou enléve illégalement des armes, fourniment ou fjgzale "
autres effets appartenant & la Couronne ou au corps; d'srmes
b) refuse de les remettre lorsqu'ils lui sont légalement * effets.

demandés; ou

¢) les garde en sa possession, excepté pour une raison

1égitime, dont la preuve lui incombe,
est passible d’'une amende de vingt dollars pour chaque con- Amende.
travention.

2. Ce contrevenant peut étre arrété par ordre du juge de Arrestation.
paix devant lequel la plainte est portée, sur la foi d'une
déclaration sous serment attestant qu'il y a lieu de croire
que le contrevenant est sur le point de quitter le Canada en
emportant avee lui ces armes, fourniment ou effets.

3. Rien dans le présent article n’'empéche que ce contre- Contraven-
venant soit mis en accusation et puni pour toute contra- ;;0;;5}“
vention plus grave, si les faits constituent une telle contra-
vention plus grave. S.R., ¢. 41, art. 124,

120. Tout officier et homme de la milice qui, lorsque le Refuser de
corps auquel il appartient est légalement appelé a préter préter main-
main-forte & l'autorité civile, refuse ou néglige de répondre torité civile.
3 cet appel ou d’obéir & un autre ordre légitime de son offi-
cier supérieur, est passible, pour chaque contravention,
d’une amende n’excédant pas cent dollars si c’est un offi- Amende.
cler, et vingt dollars, si ¢’'est un homme, au sens de la pré-
sente lol. S.R., c. 41, art, 125.
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121, Quiconque

a) oppose de la résistance i la convocation d’'un homme
enrdlé ou désigné pour servir en conformité des régle-
ments, ou & quelque formalité prescrite pour foreer
l'enrdlement au moyen du tirage au sort;

b} pousse ou aide quelqu’un & résister 4 la eonvocation
d’un homme enrdlé ou désigné pour servir en confor-
mité des réglements ou d’'un mode preserit pour forcer
Penrdlement par le tirage au sort, ou A l'accomplisse-
ment de quelque service qui 8’y rapporte;

¢) conseille & un homme enrflé ou astreint au service
militaire de ne pas se trouver au rendez-vous, ou lui
aide 4 y manguer;

d) dissuade un homme enrdlé ou astreini au service mili-
taire d’ageomplir un devoir que la loi ou les réglements
lui iniposent ;

e) fait quelque chose au détriment d’'un homme enrdlé
ou astreint au service militaire parce qu’il a accompli
un tel devoir; .

f) met obstacle & 'exercice ou & 'instruction d’un corps
ou d'une partie quelconque d’un corps; ou

g) entrave un corps ou une partie quelecongue d’un corps
en marche ou ailleurs,

est passible d’'une amende d’au plus cent dollars. S.R.,
c. 41, art. 126.

122, Toute personne légalement requise, sous lautorité
de la présente loi ou des réglements, de fournir un wagon,
une locomotive, un bateau, une barge, un chaland, un
navire a4 vapeur ou autre, un eamion, une voiture, ou un
animal de bat, pour le transport ou l'usage d’une partie
quelconque de la milice, et qui néglige ou refuse de le faire,
est passible d'une amende d’au plus cing cents dollars, et,
a défaut de paiement, d’emprisonnement pour une période
n'excédant pas un an, avee ou sans travaux foreés, ou des
deux peines & la fois, & la diserétion du tribunal, SR.,
c. 41, art. E27.

123. Toute personne qui n'est pas, dans le temps, un
nfficier ou un hotmne de la milice, ou un membre d'une
société o d'un club de tir formés ou reconnus en conforinité
des réglements, qui, sans le consentement du préposé A la
zarde d'un champ de tir, on de queique personne A ce auto-
risée par les reglements, se sert, pour tirer & la eible, d'un
champ de (ir inspecté et agrié, est passible d'une amende
d'au plus vingt-eing lollars. SR, e 41, art. 128,
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124. Quiconque enfreint sciemment quelque disposition Autres in-
de la présente loi est, lorsqu'il n'est imposé aucune autre fractions
peine pour cette infraction. passible d'une amende d'au plus
vingt dollars pour chague contravention.

2. Rien dans le présent article n’empéche que le contre- Peive.
venant soit mis en accusation et puni pour une contraven-
tion plus grave, si les faits constituent une plus grave con-
travention. S.R,, ¢. 41, art, 120.

PROCEDURE,

125. Sauf les dispositions contraires de la présente loi, Recourre-
toute amende encourue sous son régime est recouvrable, ‘:l:fl‘;}“‘,‘j:
avec dépens, aprés déclaration sommaire de culpabilité '
devant un juge de paix.

2. Si la personne ainsi trouvée coupable néglige d’acquit- Tnearcéra-
ter ce paiement immédiatement apres sa déclaration defgi
culpabilité, le juge de paix qui prononce la culpabilité peut paiement.
faire inearcérer cette personne dans la prison commune de
la division territoriale dans laquelle ledit juge siége alors,
ou dans quelque violon qui y est situé, pendant quarante
jours au plus si 'amende n'excéde pas vingt dollars, et pen-
dant soixante jours au maximum si elle excéde cette somme.

S.R., c. 41, art. 130.

126. Nulle poursuite ne peut étre intentée contre un Poursuite
officier de la milice, pour Iapplication d’une peine prévue (e
par la présente loi ou par un réglement établi sous son em-
pire, si ce n’est sur la plainte de lofficier commandant alors
la milice.

2. Nulle poursuite ne peut étre intentée contre un homme Ponrsnite
de la milice pour lapplication d’une peine encourue aux comtre
termes de la présente loi ou d’un réglement, si ce n'est sur
]a plainte ou au nom de Vofficier qui commande le corps ou
de I'adjudant du corps ou du capitaine de la compagnie ou
du corps auquel appartient ou appartenait ce;r‘\homme.

3. L’officier qui commande alors ce corps ou cette com- Autorisation
pagnie peut autoriser tout officier de la milice a porter dela plainte
pareille plainte en son nom, et lautorité de cet officier se
disant ainsi autorisé & porter une plainte ne peut étre con-
testée ni révoquée en doute, si ce n'est par Pofficier qui
commande ledit corps ou ladite compagnie.

4. Nulle pareille poursuite ne peut étre intentée apres &0 quel
lexpiration de six mois & compter de la contravention allé- """
guée, & moins que ce ne soit pour avoir illégalement achete,
vendu ou gardé en sa possession des armes, fourniments ou
gutres effets appartenant 4 la Courcnne ou au corps. ou
pour cause de désertion. S.R.. c. 41, art. 131.

2953 127.
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127. Toute somme d’argent qu'une personne ou corpo-
ration est, en vertu de la présente loi, obligée de payer ou
de rembourser & 1a Couronne, ou qui représente les dégrada-
tions causées aux armes ou autres biens de la Couronne
servant & des fing militaires, est une dette due & la Cou-
ronne et peut &tre recouvrée & ce titre. S.R., e. 41, art, 132.

128. Tout cautionnement donné & la Couronne et con-
senti par-devant un juge ou un juge de paix ou devant un
officier de la milice par une personne quelcongue, conformé-
ment & un ordre général ou & un réglement, dans le but de
garantir le paiement d’une somme d’argent ou l'exécution
d’un devoir ou d’un acte requis ou autorisé par la présente
loi, est vs,lide et peut &tre mis en vigueur en conséquence.
art. 134,

129. Pour les fins de procédures judiciaires, tous deniers
souscrits par ou pour un corps quelconque, ou autrement
affectés & son usage, ainsi que les armes, les munitions,
I’habillement, 'équipement, les instruments de musique ou
autres choses, appartenant & un corps ou dont un corps se
sert, sont censés la propriété de Sa Majesté. S.R., c. 41,
art, 134,

130. Si une personne, non enrdlée dans la milice, est
assignée comme témoin devant un conseil de guerre, et s,
apres paiement ou offre de paiement des frais raisonnables
requis pour sa présence, elle fait défaut de comparaitre, ou
si, étant présente comme témoin, elle

a) refuse de préter le serment ou faire I'affirmation que le
conseil de guerre la requiert légalement de préter ou
faire;

b} refuse de produire une piéce qui est en sa possession
ou sous son contrdle, et que le conseil de guerre la
requiert de produire;

¢) refuse de répondre & quelque question a laquelle le
conseil de guerre demande légalement une réponse; ou

d) serend coupable de résistance au conseil de guerre par
des interruptions ou des désordres dans ses procédures,

le président du tribunal atteste le défaut, le refus ou la
résistance de cette personne, sous son seing, & un juge de la
cour de justice de lendroit, revétu du pouvoir de punir
ceux qui se rendent coupables de contraventions de ce gonre
i cette cour.

2, Cette cour peut, sur ce, s'enquérir de Vaffaire, entendre
cette personne et les témoins pour ou contre elle, et, si cette
personne est trouvée coupable, la punir de la méme manicre
que si elle avait commis la contravention cans une procé-
dure devant cette cour. S.R., ¢. 41, art, 135.
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EXECUTION DES MANDATS ET DES SENTENCES.

131. Le gouverneur, gedlier ou directeur de toute geble petention
ou prison, ou le directeur de tout pénitencier en Canada, en prisou.
doit recevoir et détenir, suivant I'exigence de tout mandat
revétu du seing d’'un officier commandant de district ou de
toute autre personne autorisée par les réglements & lancer
un mandat, la personne mentionnée dans ce mandat et
livrée entre ses mains, et doit détenir ce prévenu jusqu’a ce
qu’il soit acquitté ou &largi par l'opération de la loi,

2. Ce gouverneur, gebhier ou directeur doit prendre con- Connaia-
naissance de tout mandat censé revétu de la signature de f.’,’;’ﬁf]f{_‘

Pofficier susdit. S.R., e. 41, art. 136.

132. Tout prisonnier condamné & un emprisonnement Incarcéra-
d’une durée queleconque par un conseil de guerre naval ou 52n dune v
de milice, ou par une autorité militaire ou navale en vertu
de la présente loi ou de toute loi militaire, peut éire con-
damné & subir son emprisonnement dans un pénitencier.

2. Si le prisonnier est condamné & un emprisonnement de Incarcéra
moins de deux ans, il peut étre condamné a purger sa sen- 1;,‘;’{;;1:‘;‘:,}3
tence dans la prison commune du distriet, du comté ou du mure.
lieu ou la sentence est prononcée, ou, s'il n'y a pas de
prison commune en cet endroit, dans la prison commune la
plus rapprochée de cet endroit, ou dans quelque autre prison
ou lieu de détention autorisé autre quun pénitencier ou
lemprisonnement peut étre légalement mis & exécution.

S.R., c. 41, art, 137.

133. Tout officier ou homme de la milice condamné z‘aak,l,ltre lieu
l'emprisonnement peut, si le gouverneur en son conseil fion TosT
Vordonne par réglement ou autrement, étre incarcéré dans
tout local spéeialement destiné & cette fin, au lieu de l'étre
dans une gedle, une prison ou un pénitencier. S.R., c. 41,

art, 138.
MISE EN VIGUEUR DE LA LOL—-PROTECTION.

134. Toute action intentée contre un officier ou une Qb doivent
personne queleonque, pour quelque chose apparemment Eire Juten-
accomplie sous Iautorité de la présente loi ou d’un régle- poursuites
ment, doit étre intentée et jugée dans le district judiciaire
ol a 6té commis I'acte au sujet duquel la plainte est portée;
mais elle n'est plus recevable aprés Vexpiration de six mois
4 compter de 'accomplissement de cet acte.

2. En pareil cas, le défendeur peut opposer une dénéga- Dénégation
tion générale et invoquer la présente loi et produire les générale.
circonstances particulidres & son appui, lors de U'instruction
de la cause.

2055 3.
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3. Nul demandeur ne peut obtenir jugement dans une
telle action si une offre de dédommagement suffisante a été
faite avant que l'action ait été intentée, ou si une somme
suffisante & 6té consignée au greffe de la cour par le défen-
deur aprés que P'action a été intentée; mais, si de P'argent
est consigné en cour aprés l'institution de l'action, et sans
quiil y ait eu d'offre avant l'action, les frais de l'action
jusqu’au moment de cette consignation de deniers en cour
peuvent, 4 la discrétion du tribunal, &tre adjugés au deman-
deur, S.R., e. 41, art. 139.

135. Nulle action ne peut étre intentée contre quelque
officier ou personne, pour des choses apparemment accom-
plies sous l'autorité de la présente loi ou d'un réglement,
avant le laps d’'un mois au moins aprés qu'avis par éerit de
cette action lui a été signifié en personne ou laissé & son
domicile ordinaire.

9. Cet avis Apit énoncer la cause de 'action et nommer le
tribunal devant lequel elle doit §'instruire, et mention doit
aussi étre faite du nom et du domicile du demandeur et de
son avocat au verso de cet avis. S.R., c. 41, art. 140.

ORDRES.—NOTIFICATION.

136. Tous ordres généraux adressés & la milice sont
censés suffisamment notifiés 4 ceux qu'ils concernent par
leur publication dans la (azetie du Canada. S.R. c. 4],
art, 141,

137. Tout ordre décerné par l'officier commandant d'un
corps de la milice, autre que la troupe permanente, est
censé suffisamment notifié & tous ceux qu’il concerne gl a
été inséré dans un journal publié dans la division régimen-
taire ofl se trouve ce corps, ou, dans le cas ou il n’y existe
pas de journal, si copie de l'ordre a été affichée dans un
bureau de poste ou rlans quelque autre endroit publie, dans
chaque division de compagnie & laquelle s'applique 'ordre
en question. S.R., e. 41, art. 142

138, Il n’est pas nécessaire qu'un ordre ou avis, donné
en exéeution de la présente loi, soit par éerit, 4 moins que
la présente loi n'exige formellement qu'il le soit, pourvu
aqiril soit eommuniqué personnellement a eelui gui doit y
ubéir ou 8’y conformer, soit directement par Uofficier ou par
la personne qui fait ou donne cct avis ou ordre, soit par
(uelgue autre personne agissant sur ses instructions, SR,
e 41, art, 143,
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REGLEMENTS.

139. Le gouverneur en son conseil peut établir des régle- Reglements
ments pour V'exécution de la présente loi, pour Porganisa- ij(‘)’l}jt];_‘;;_}ﬁ_
tion, la discipline, leflicacité et la bonne administration de cu son,

, couseil,

la mnilice, et. en termes généraux, pour tout ce que la défense
du Canada exige de faire. S.R., ¢. 41, art. 144

140. Ces réglements sont publiés dans la Gazette dulll]ssun'( P
Mide dans la

Canada; aprés quoi ils ont méme foree de loi que s'ils ety
faisaient partie de la présente loi. 3.1, c. 41, art. 145, Canaiy.

141. Les réglements sont soumis aux deux Chambres du 1ls sont sou-
Parlement dans les dix jours qui suivent leur publication Ffin. .,
dans la Gazette du Canada, si le Parlement est alors en '
session; et, si le Parlement n’est pas alors en session, dans
les dix jours qui suivent la rentrée des Chambres. S.R.,
¢. 41, art. 140,

DISPOSITIONS GENLERALES,

142. Aucun don. aucune vente, ni aucune autre aliéna- Consente-
tion ni fentative d’aliénation d’argent souscrit par un corps yiests
ou pour lui ou autrement affecté a ce corps, ou d’armes, de gnis pour
munitions, d’habillement, de fourniment, d’instrument de e
musique ou d’autres objets appartenant & un corps, ou dont
il se sert, w'a leffet d’en transporter la propriété sans le

consentement de Sa Majesté. S.R., ¢. 41, art. 147.

143. Toutes sommes d’argent nécessaires pour couvrir Comment
les dépenses autorisées par la présente loi peuvent &tre T D e
puisées au fonds du revenu consolidé, sur mandat adressé antorisces
par le gouverneur général au ministre des Finances. par la pré.

2 Un état détaillé des deniers ainsi dépensés doit &tre ktatsoumis
soumnis au Parlement dans le cours de la session qui suit la 2ularle:
dépense. '

3. Sauf le cas d'indemnité pour domnages résultant Lessommes
dactes faits en temps critique sous Pautorité de la présente bdthenser
loi et sauf la solde et les suppléments de la milice appelée blement
pour aider le pouvoir eivil en exécution des dispositions de yotées per le
la présente loi, nulle somme ne peut tre ainsi payée &
moins qu'elle ne fasse partie de quelque erédit voté par le

Parlement. S.R., c. 41, art. 143,

OTTAWA: Imprimé par FREDERICK ALBERT ACLAND, Imprimedr des Lois da
a Tris Excellente Majesté le Roi.
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